
IN THE UNITED STATES DISTRICT COURT
FOR THE DISTRICT OF IDAHO

UNITED STATES OF AMERICA, )
)      Case No. 

vs.                       )      Waiver of Detention Hearing
              )      and

)      ORDER OF DETENTION         
                                                                        )

WAIVER OF DETENTION HEARING

I,                                                                           , have appeared before a United States

Magistrate Judge in the District of Idaho, who has advised me of the provisions of 18 United States

Code, Section 3142(f) and of my right to have a detention hearing pursuant to the Bail Reform Act

of 1984.  I wish to waive my right to such hearing and further understand and agree that the Court

may enter a detention order based on the grounds set forth in the motion for a detention hearing filed

by the United States.

(a)  I have been advised, at the hearing that I have a right to be represented by counsel, and,

if financially unable to obtain adequate representation, to have counsel appointed for me.

(b)  That at the hearing I would be afforded an opportunity to testify, to present witnesses

on my own behalf, to cross examine witnesses who appear at the hearing and to present information

by proffer or otherwise.



EN EL TRIBUNAL DE LOS ESTADOS UNIDOS 

POR EL DISTRITO DE IDAHO

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA )
)

         Parte Actora )
) Causa  No.

 c. )
) Renuncia a Audiencia de
) Detención y

Acusado ) ORDEN DE DETENCION
_______________________ ____________)

RENUNCIA A  AUDIENCIA DE DETENCIÓN

Yo, ___________________________________ he comparecido ante un Juez Magistrado de

Estados Unidos en el Distrito de Idaho, quien me ha informado de las disposiciones del Código

de Estados Unidos número 18, Sección 3142 (f) y de mi derecho a tener una audiencia en

conformidad con el Acto de Reforma de la Caución de 1984. Deseo renunciar a mi derecho a

dicha audiencia y entiendo y estoy de acuerdo con que el Juez emita una Orden de Detención

basada en los fundamentos mencionados en la Petición para Audiencia de Detención presentada

por el Gobierno de Estados Unidos.

(a) Se me ha notificado, que en la audiencia tendría yo derecho a ser representado por un

abogado, y que si no tuviera los medios necesarios para obtener representación legal

competente, tendría el derecho a que se me asigne  un abogado.

(b) Que en la audiencia se me daría la oportunidad  de testificar o presentar  testigos en

mi favor, de contra-interrogar a los testigos que comparezcan a la audiencia y de

presentar información mediante pruebas u otra forma.
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(c)  I consent to the issuance of an order detaining me without prejudice prior to my trial

or  revocation hearing.

DATED this                                day of                                                  , 200   .

                                                                                                                                                  
Signature of Defendant    Defense Counsel

ORDER OF DETENTION

Based upon the foregoing Waiver,

IT IS HEREBY ORDERED that the Defendant be detained prior to my trial or revocation

hearing  without prejudice;

IT IS FURTHER ORDERED that the Defendant be committed to the custody of the

United States Marshal for confinement in a correction facility separate, to the extent practicable,

from persons awaiting or serving sentences or being held in custody pending appeal;

IT IS FURTHER ORDERED that the Defendant be afforded reasonable opportunity for

private consultation with his counsel; and,

IT IS FURTHER ORDERED that the director of the correctional facility in which the

Defendant is confined shall make the Defendant available to the United States Marshal for the

purpose of appearance in connection with a Court Proceeding.

DATED this                  day of                                                     , 200   .

                                                                                                 
                              
                              United States Magistrate Judge
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(c)Estoy de acuerdo con la emisión de una Orden deteniéndome sin perjuicio antes del

juicio o Audiencia de Revocación.

____________________________________
Acusado

______________________________ ____________________________________
Fecha Abogado Defensor

ORDEN DE DETENCIÓN

Basado en la Renuncia precedente,

POR LA PRESENTE SE ORDENA que el acusado quede detenido antes del juicio o

Audiencia de Revocación sin prejuicio;

ADEMÁS, SE ORDENA que el acusado quede bajo la custodia del Alguacil de Estados

Unidos para ser encarcelado en un Establecimiento Correccional, separado lo más posible, de

aquellas personas que aguarden o que estén cumpliendo condenas o que estén detenidas

pendiente una apelación.

ADEMÁS, SE ORDENA que se le dé al acusado oportunidad razonable para poder

consultar en privado con su abogado; y,

ADEMÁS, SE ORDENA que el director del Establecimiento Correccional en el cual se

encuentra el acusado ponga al acusado a disposición del  Alguacil Federal de Estados Unidos,

para los efectos de comparecencia en conexión con los Procedimientos Judiciales.  

FECHADO este ______________ día de ______________________________, 200___.

____________________________________
    

Juez del Magistrado de Estados Unidos

Este documento no ha sido aprobado por la Oficina Administrativa, ni la Conferencia de
Estados Unidos. 
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